


People often ask the
question "Is the word

rapture actually in the
Bible?“




The answer to the question
is NO . . . The word
rapture does not occur in

most English translations of
the Bible . . .




The English word “rapture”
actually comes from the
Latin Vulgate translation of
the Greek word “harpazo.”

(HARPADZO)
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Latin Vulgate translation:c ,
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REVSUIRES



The word “harpazo” is found in 1
Thessalonians 4:17 which clearly
describes the catching away or
snatching away of God's people
from planet earth:
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1 Thessalonians 4:17 isn't
the only verse in the Bible
that uses the word
"harpazo” . . .
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In Acts chapter 8 we read
that a crowd of angry Jews
were attacking Paul in the
Temple . . . And Romans
soldiers were sent to rescue
him and arrest him . . .
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In three of the gospels we
read about the sower who
went out to plant seed:
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In Acts chapter 8 we read
about the disciple Philip as
he was commanded to go
and share the gospel with a
man from Ethiopia . . .
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That's the word of
“harpazo” that we find in 1
Thessalonians 4:17
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This is our BLESSED HOPE
as we read in Titus 2
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What other passages
describe the RAPTURE of
God's people?
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“transfigured” = Gk. "metamorphoo”
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